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We are good at football 

Nach dem Lied: Wir feiern heut ’ne Party

1. We are good at football.
Football is the best.

We are playing football.
Let’s begin the test.
This is football fever.

We must win the match.
We are fighting harder.

Oh, yes, we will be the best.

Refrain:
Yes, we are good at football,
and we will win the match.
Yes, we are good at football,

We mustn’t lose, we’ll always win.
Oh! Yes, we’re so really good at football.
Oh! We mustn’t lose, we’ll always win.

2. Jimmy blows the whistle.
(The) match is on its way.

Tom shoots, there’s the whistle,
this is our day!

Paul passes to Peter,
Peter does a trick,

Phil prepares a header,
Tony does the final kick.

Refrain:
We are good at football …
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Bridge:
We are running faster.

We are in the lead.
Everybody’s cheering,
this is what we need.
Only a few minutes,

this is their last chance,
we are all on top form.

There’s the whistle, we all dance!

Refrain:
We are good at football ...

Ausschließlich für private Zwecke oder interne Nutzung in pädagogischen Einrichtungen. Das Einstellen in andere 
Internetseiten ist nicht gestattet. Die kommerzielle Vervielfältigung und Verwertung der Texte sind genehmigungspflichtig.    

Alle Rechte hierfür liegen beim Menschenkinder Verlag und Vertrieb GmbH.

2


